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ア
メ
リ
カ
人
は
、
で
き
る
だ
け
早
く
実
家
を
出

て
独
立
し
よ
う
と
い
う
気
持
ち
が
強
い
。
自
分
の

世
界
を
歩
ん
で
い
き
た
い
ん
だ
。
高
校
を
卒
業
し

た
ら
す
ぐ
に
ア
パ
ー
ト
を
探
し
た
り
、
仲
間
と
シ

ェ
ア
ハ
ウ
ス
に
住
む
こ
と
も
あ
る
。
大
学
選
び
も
、

親
か
ら
で
き
る
だ
け
離
れ
た
い
か
ら
、
遠
く
の
大

学
を
選
ぶ
学
生
も
多
い
。
カ
リ
フ
ォ
ル
ニ
ア
の
若

者
は
、
わ
ざ
わ
ざ
東
海
岸
の
大
学
を
選
ん
だ
り
、

同
じ
カ
リ
フ
ォ
ル
ニ
ア
で
も
北
か
ら
南
の
大
学
に

行
っ
た
り
す
る
。
だ
か
ら
と
い
っ
て
親
か
ら
の
援

助
は
そ
れ
ほ
ど
な
い
の
で
、
ア
ル
バ
イ
ト
を
し
な

け
れ
ば
な
ら
な
い
。
な
か
に
は
お
金
が
な
く
な
り

学
校
を
辞
め
、
親
の
と
こ
ろ
に
戻
っ
て
も
う
一
度

や
り
直
す
人
も
い
る
。
で
も
プ
ラ
イ
ド
が
邪
魔
し

て
戻
れ
な
い
こ
と
も
あ
る
。
こ
ん
な
事
態
に
陥
る

こ
と
を
、
ア
メ
リ
カ
人
は
ち
ょ
っ
と
情
け
な
い
と

思
う
わ
け
だ
が
、
反
面
、
少
し
ロ
マ
ン
テ
ィ
ッ
ク

だ
と
思
っ
た
り
も
す
る
。
今
回
は
、
そ
の
よ
う
な

〝
成
功
す
る
ま
で
故
郷
に
は
帰
れ
な
い
〞
と
い
う

よ
う
な
テ
ー
マ
を
歌
っ
て
い
る
曲
を
集
め
て
み
た
。

●

　

最
初
は
ア
メ
リ
カ
で
は
非
常
に
ポ
ピ
ュ
ラ
ー
な

曲
、
ジ
ョ
ー
ジ
ア
州
生
ま
れ
の
フ
ォ
ー
ク
・
シ
ン

ガ
ー
：
ヘ
デ
ィ
・
ウ
ェ
ス
ト
が
書
い
た
「
５
０
０

マ
イ
ル
も
離
れ
て
（500 M

iles

）」
を
見
て
み

よ
う
。
ア
メ
リ
カ
の
民
謡
を
採
譜
し
て
い
た
ヘ
デ

ィ
が
、
そ
れ
を
基
に
作
っ
た
曲
（
ヘ
デ
ィ
の
幼
少

時
に
祖
母
か
ら
聞
い
た
ト
ラ
デ
ィ
シ
ョ
ナ
ル
・
ソ

ン
グ
が
元
に
な
っ
て
い
る
と
い
う
説
も
あ
る
）
だ

が
、
こ
の
曲
を
有
名
に
し
た
の
は
ピ
ー
タ
ー
・
ポ

ー
ル
＆
マ
リ
ー
だ
。
彼
ら
の
62
年
の
デ
ビ
ュ
ー
・

ア
ル
バ
ム
『
ピ
ー
タ
ー
、
ポ
ー
ル
＆
マ
リ
ー
』
に

収
録
さ
れ
て
い
る
。
こ
の
ア
ル
バ
ム
は
全
米
チ
ャ

ー
ト
で
ナ
ン
バ
ー
・
ワ
ン
に
な
り
、「
天
使
の
ハ

ン
マ
ー
（If I H

ad A
 H

am
m
er

）」
が
シ
ン
グ

ル
・
カ
ッ
ト
さ
れ
た
が
、「
５
０
０
マ
イ
ル
」
は

シ
ン
グ
ル
に
は
な
ら
な
か
っ
た
。
ア
メ
リ
カ
の
不

況
時
代
に
、〝
ホ
ー
ボ
ー
〞
と
呼
ば
れ
て
い
た
放

浪
者
を
主
人
公
に
し
た
歌
だ
。

　

元
の
歌
詞
は
わ
り
と
シ
ン
プ
ル
な
の
だ
が
、
切

な
さ
は
十
分
に
伝
わ
っ
て
く
る
。
こ
ん
な
感
じ

だ
。 ‘If you m

iss the train I ’m
 on, you 

w
ill know

 that I am
 gone, you can hear 

the w
histle blow

 a hundred m
iles ’ 

＝
も

し
君
が
僕
が
乗
る
列
車
に
間
に
合
わ
な
か
っ
た
ら
、

僕
が
旅
に
出
た
こ
と
を
知
る
だ
ろ
う
。
僕
を
乗
せ

た
汽
車
の
汽
笛
は
、
１
０
０
マ
イ
ル
も
の
彼
方
か

ら
君
の
耳
に
届
く
に
違
い
な
い
。
こ
こ
か
ら
コ
ー

ラ
ス
に
入
る
。 ‘Lord I ’m

 one, Lord I ’m
 2, 

Lord I ’m
 3, Lord I ’m

 4, Lord I ’m
 500 

M
iles from

 m
y hom

e ’ 

＝
神
様
、僕
は
１
０
０
、

２
０
０
、
３
０
０
、
４
０
０
、
５
０
０
マ
イ
ル
と
、

故
郷
を
後
に
し
て
去
っ
て
い
く
。
こ
こ
で
の 

‘hom
e ’ 

は
、
家
族
や
地
元
と
い
う
ニ
ュ
ア
ン
ス

が
一
番
近
い
。

　

セ
カ
ン
ド
・
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
こ
う
歌
わ
れ
る
。 

‘N
ot a shirt on m

y back, not a penny to 
m
y nam

e, Lord I can
’t go a-hom

e this a-
w
ay

’ 

＝
着
替
え
の
シ
ャ
ツ
も
小
銭
も
な
い
。
神

様
、
こ
の
ま
ま
で
は
私
は
家
に
は
帰
れ
な
い
。
遠

く
離
れ
て
し
ま
っ
た
故
郷
へ
の
望
郷
の
念
が
歌
わ

れ
て
い
る
。
ち
な
み
に
、
こ
の
ヴ
ァ
ー
ス
か
ら
は
、

色
々
な
ミ
ュ
ー
ジ
シ
ャ
ン
が
歌
詞
を
借
り
て
い
る
。

例
え
ば
ボ
ブ
・
デ
ィ
ラ
ン
も
こ
の
曲
の
歌
詞
を
も

と
に
し
て
、「
家
出
し
て
（I W

as Y
oung 

W
hen I Left H

om
e

）」
を
書
い
て
い
る
。

●

　

次
は
、
テ
ネ
シ
ー
州
出
身
の
デ
イ
ヴ
・
ロ
ギ
ン

ズ
の
75
年
の
大
ヒ
ッ
ト
曲
「
麗
し
の
ボ
ス
ト
ン

（P
lease C

om
e To B

oston

）」
だ
。
デ
イ

ヴ
は
ロ
ギ
ン
ズ
＆
メ
ッ
シ
ー
ナ
の
ケ
ニ
ー
・
ロ
ギ

ン
ズ
の
従
兄
弟
で
も
あ
る
。
こ
の
曲
は
、
74
年
の

ア
ダ
ル
ト
・
コ
ン
テ
ン
ポ
ラ
リ
ー
・
ミ
ュ
ー
ジ
ッ

ク
・
チ
ャ
ー
ト
で
１
位
に
輝
き
、
全
米
チ
ャ
ー
ト

で
は
５
位
を
記
録
し
た
。
彼
の
ヒ
ッ
ト
曲
は
こ
の

「
麗
し
の
ボ
ス
ト
ン
」
し
か
な
い
が
、
色
々
な
コ

ン
ピ
レ
ー
シ
ョ
ン
に
入
っ
て
い
て
、
今
で
は
ア
メ

リ
カ
の
Ｆ
Ｍ
ラ
ジ
オ
の
ス
タ
ン
ダ
ー
ド
曲
に
な
っ

て
い
る
。

　

歌
詞
は
、
旅
に
出
て
い
る
テ
ネ
シ
ー
州
出
身
の

ミ
ュ
ー
ジ
シ
ャ
ン
が
、
旅
先
の
様
々
な
街
か
ら
、

地
元
に
残
し
た
自
分
の
彼
女
を
呼
ぶ
と
い
う
ス
ト

ー
リ
ー
だ
。
最
初
の
ヴ
ァ
ー
ス
で
は ‘Please 
com

e to Boston for the springtim
e

＝
春

に
な
っ
た
ら
ボ
ス
ト
ン
に
来
て
く
れ
、
と
頼
む
。

そ
の
あ
と
に
は
、
仲
間
の
家
に
は
十
分
な
ス
ペ
ー

ス
が
あ
る
し
、
君
は
路
上
で
絵
を
売
る
と
い
い
と

続
く
。
で
も
、 ‘She said “N

o, w
ould you 

com
e hom

e to m
e? ”’ 

＝
彼
女
は
〝
嫌
よ
。
あ

な
た
が
私
の
と
こ
ろ
に
帰
っ
て
こ
な
い
？
〞
と
言

っ
て
き
た
。
そ
し
て
歌
詞
は
こ
う
続
く
。 ‘H

ey 
ram

blin
’ boy, now

 w
on

’t cha settle 
dow

n. B
oston ain

’t your kinda tow
n. 

T
here ain

’t no gold and there ain
’t 

nobody like m
e ’ 

＝
ラ
ン
ブ
リ
ン
・
ボ
ー
イ
、

少
し
は
落
ち
着
い
て
よ
。
ボ
ス
ト
ン
は
あ
な
た
に

合
う
よ
う
な
街
じ
ゃ
な
い
。
お
金
も
な
い
だ
ろ
う

し
、
私
み
た
い
な
女
も
い
や
し
な
い
。 ‘Cause 

I ’m
 the num

ber one fan of the m
an 

from
 T

ennessee ’ 

＝
だ
っ
て
、
私
が
テ
ネ
シ

ー
州
の
男
の
一
番
の
フ
ァ
ン
な
の
よ
。

　

そ
の
後
、
デ
ン
ヴ
ァ
ー
、
Ｌ
Ａ
で
も
彼
女
を
誘

う
が
、
答
え
は
い
つ
も
同
じ
だ
。
そ
れ
な
の
に
、

彼
は
音
楽
で
成
功
し
た
い
か
ら
故
郷
に
は
帰
れ
な

い
。
曲
の
最
後
の
１
行
は
、〝
私
が
テ
ネ
シ
ー
州

の
男
の
一
番
の
フ
ァ
ン
な
の
よ
〞
で
終
わ
る
。
こ

の
ミ
ュ
ー
ジ
シ
ャ
ン
の
彼
女
は
故
郷
で
の
安
住
を

望
み
、
彼
の
誘
い
に
は
乗
っ
て
こ
な
い
。
デ
イ
ヴ

自
身
の
体
験
談
な
の
だ
ろ
う
か
。

●

　

苦
労
し
て
や
っ
と
成
功
を
収
め
た
ジ
ム
・
ク
ロ

ウ
チ
も
、切
な
い
歌
詞
を
書
い
て
い
る
。「
ボ
ッ
ク

ス
No. 

10
」
だ
。
彼
は
本
当
に
気
の
毒
な
男
で
、
下

積
み
が
長
く
、
や
っ
と
売
れ
た
時
に
飛
行
機
事
故

で
亡
く
な
っ
て
し
ま
う
。
音
楽
を
続
け
な
が
ら
様

々
な
ブ
ル
ー
・
カ
ラ
ー
の
仕
事
を
し
て
家
族
を
養
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っ
て
い
た
彼
に
は
、
や
は
り
帰
り
た
く
て
も
帰
れ

な
い
と
い
う
辛
い
気
持
ち
が
あ
っ
た
の
だ
ろ
う
。

こ
れ
は
72
年
に
チ
ャ
ー
ト
１
位
に
輝
い
た
大
ヒ
ッ

ト
作
『
ジ
ム
に
手
を
出
す
な
（Y

ou D
on

’t 
M

ess A
round W

ith Jim

）』
の
中
の
一
曲
だ
。

　

「
ボ
ッ
ク
ス
No. 
10
」
は
、
南
イ
リ
ノ
イ
州
の
ミ

ュ
ー
ジ
シ
ャ
ン
が
音
楽
で
成
功
し
よ
う
と
思
っ
て

旅
に
出
た
話
。 ‘Box #10 ’ 
と
は
、
ア
メ
リ
カ

の
郵
便
局
や
ホ
ー
ム
レ
ス
の
人
た
ち
が
泊
る
教
会

に
よ
く
あ
る
住
所
の
こ
と
だ
。
自
宅
が
な
く
て
も
、

郵
便
局
や
こ
の
よ
う
な
場
所
で
郵
便
を
受
け
取
る

小
さ
な
箱
を
借
り
る
こ
と
が
で
き
る
。

　

‘W
ell out of Southern Illinois,com

e a 
dow

n hom
e country boy

＝
南
イ
リ
ノ
イ
州

か
ら
素
朴
な
田
舎
者
が
や
っ
て
来
た
。
こ
の
歌
詞

だ
け
で
、
主
人
公
が
す
ご
く
イ
ノ
セ
ン
ト
な
人
物

だ
と
分
か
る
。 ‘dow

n hom
e ’ 

と
は
、
素
朴
で

ま
じ
め
な
こ
と
。
彼
は
街
に
行
き
、
ス
タ
ジ
オ
・

ミ
ュ
ー
ジ
シ
ャ
ン
と
し
て
成
功
し
た
い
と
思
っ
て

い
た
。
で
も
一
瞬
に
し
て ‘broadw

ay flow
er ’ 

＝
女
に
騙
さ
れ
て
し
ま
い
、
金
も
取
ら
れ
、
安
い

ホ
テ
ル
に
置
い
て
い
か
れ
た
。

　

次
の
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
、 ‘O

h, w
ell, it ’s easy 

for you to see, that country boy w
as 

m
e ’ 

＝
す
ぐ
に
分
か
る
だ
ろ
？　

そ
の
カ
ン
ト
リ

ー
・
ボ
ー
イ
と
は
僕
の
こ
と
な
ん
だ
。
次
に
く
る

コ
ー
ラ
ス
で
は
、
こ
の
こ
と
を
地
元
の
連
中
に
ど

う
や
っ
て
説
明
す
れ
ば
い
い
の
か
と
歌
わ
れ
、
彼

は
プ
ラ
イ
ド
を
捨
て
て
親
に
こ
う
電
話
す
る
。 

‘H
ello M

am
a and D

ad I had to call col-
lect, cause I ain

’t got a cent to m
y 

nam
e ’ 

＝
母
さ
ん
父
さ
ん
、
僕
は
コ
レ
ク
ト
・

コ
ー
ル
じ
ゃ
な
き
ゃ
電
話
で
き
な
か
っ
た
。
少
し

で
い
い
か
ら
お
金
を
送
っ
て
く
れ
ま
せ
ん
か
。 

‘Send it in care of the Sunday M
ission, 

Box # 10 ’ 

＝
サ
ン
デ
イ
・
ミ
ッ
シ
ョ
ン
の
10
番

の
箱
宛
に
送
っ
て
く
だ
さ
い
。
つ
ま
り
、
も
う
泊

る
と
こ
ろ
が
教
会
し
か
な
く
、
そ
こ
に
送
っ
て
も

ら
お
う
と
し
て
い
る
ん
だ
。

　

次
の
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
、
彼
は
故
郷
に
帰
れ
な
く

な
っ
て
し
ま
っ
た
と
歌
っ
て
い
る
。
な
ぜ
な
ら
、

現
金
が
手
元
に
届
く
や
い
な
や
、 ‘pipe upside 

the head
’ 

＝
頭
を
パ
イ
プ
で
殴
ら
れ
て
し
ま
っ

た
。
路
地
に
捨
て
ら
れ
、
そ
の
上
に
ギ
タ
ー
も
取

ら
れ
て
し
ま
っ
た
。
こ
こ
で
も
う
一
度
コ
ー
ラ
ス

が
あ
り
、
も
う
一
度
親
に
電
話
し
て
、
お
金
を
貸

し
て
と
頼
む
歌
詞
で
曲
が
終
わ
る
。
な
ん
と
も
や

り
切
れ
な
い
内
容
だ
。

　

ジ
ム
・
ク
ロ
ウ
チ
は
こ
の
ア
ル
バ
ム
で
、
ア
メ

リ
カ
の
人
々
に
愛
さ
れ
る
歌
い
手
に
な
っ
た
。
ダ

ウ
ン
・
ホ
ー
ム
（
素
朴
な
人
た
ち
）
の
ス
ト
ー
リ

ー
を
、
誰
に
で
も
理
解
で
き
る
キ
ャ
ラ
ク
タ
ー
を

通
し
て
歌
っ
た
こ
と
で
ね
。

●

　

ア
ル
バ
ー
ト
・
ハ
モ
ン
ド
の
「
カ
リ
フ
ォ
ル
ニ

ア
の
青
い
空
（It N

ever R
ains In S

outhern 
C
aliforna

）」
も
、
主
人
公
は
地
元
に
帰
り
た
い

が
、
プ
ラ
イ
ド
が
そ
れ
を
許
さ
な
い
と
い
う
内
容

だ
。
曲
の
爽
や
か
な
イ
メ
ー
ジ
と
は
ず
い
ぶ
ん
か

け
離
れ
て
い
る
。
72
年
の
『
カ
リ
フ
ォ
ル
ニ
ア
の

青
い
空
』
か
ら
の
シ
ン
グ
ル
・
カ
ッ
ト
で
、
全
米

チ
ャ
ー
ト
で
は
５
位
ま
で
い
っ
た
。

　

こ
の
曲
は
、
主
人
公
が
飛
行
機
に
乗
っ
て
、
カ

リ
フ
ォ
ル
ニ
ア
に
向
か
う
と
こ
ろ
か
ら
始
ま
る
。 

‘Got on board a w
estbound seven forty 

seven. D
idn

’t think before deciding 
w
hat to do ’ 

＝
西
に
向
か
う
ボ
ー
イ
ン
グ
７
４

７
に
乗
っ
た
。
よ
く
考
え
も
せ
ず
に
、
そ
う
す
る

こ
と
に
決
め
て
し
ま
っ
た
ん
だ
。
ア
ル
バ
ー
ト
は

イ
ギ
リ
ス
人
な
の
で
こ
れ
は
自
分
の
経
験
か
ら
来

て
い
る
の
だ
ろ
う
。 ‘A
ll that talk of oppor-

tunities, T
V
 breaks and m

ovies. Rang 
true, sure rang true ’ 

＝
テ
レ
ビ
出
演
や
映
画

な
ど
の
魅
力
的
な
話
は
、
確
か
に
本
当
の
よ
う
に

聞
こ
え
た
ん
だ
…
。

　

そ
し
て
コ
ー
ラ
ス
が
こ
う
歌
う
。 ‘Seem

s it 
never rains in Southern California, but 
girl don

’t they w
arn ya, it pours, m

an it 
pours ’ 

＝
南
カ
リ
フ
ォ
ル
ニ
ア
で
は
絶
対
に
雨

は
降
ら
な
い
と
感
じ
て
い
た
。
で
も
、
誰
も
警
告

し
て
く
れ
な
い
け
ど
、
ど
し
ゃ
降
り
の
こ
と
も
あ

る
ん
だ
よ
。
こ
こ
で
の
ど
し
ゃ
ぶ
り
と
は
、
曲
の

主
人
公
が
ぶ
ち
当
た
っ
た
困
難
を
指
す
。
歌
詞
に 

‘girl ’ 

が
入
っ
て
い
る
の
は
、
き
っ
と
主
人
公
が

女
の
子
に
こ
の
話
を
し
て
い
る
の
だ
ろ
う
。

　

次
の
ヴ
ァ
ー
ス
で
は
主
人
公
が
色
々
な
文
句
を

言
っ
て
い
る
。
仕
事
も
な
い
、
頭
も
お
か
し
く
な

っ
た
、
自
尊
心
も
な
い
、
お
金
も
な
い
、
愛
も
足

り
な
い
、
食
べ
て
い
る
物
も
足
り
な
い
、
家
に
帰

り
た
い
と
続
く
。
こ
こ
で
も
う
一
度
、
コ
ー
ラ
ス

が
あ
る
。
そ
の
あ
と
に
く
る
ヴ
ァ
ー
ス
が
、
こ
の

曲
の
面
白
い
と
こ
ろ
だ
。 ‘W

ill you tell the 
folks back hom

e I nearly m
ade it? H

ad 
offers but don

’t know
 w

hich one to 
take ’ 

＝
僕
が
も
う
少
し
で
成
功
す
る
と
こ
ろ
だ

っ
た
と
、
故
郷
の
家
族
に
言
っ
て
お
い
て
く
れ
。

仕
事
の
話
は
あ
る
の
だ
け
れ
ど
、
そ
の
選
び
方
が

分
か
っ
て
い
な
い
だ
け
な
ん
だ
と
ね
。
そ
れ
か
ら

主
人
公
は
こ
う
言
う
。 ‘D

on
’t tell them

 how
 

you found m
e ’ 

＝
僕
を
見
つ
け
た
と
き
に
ど

ん
底
状
態
だ
っ
た
と
は
絶
対
に
言
わ
な
い
で
く
れ
。

そ
し
て
、 ‘G

im
m

e a break, gim
m

e a 
break

’ 

＝
誰
か
チ
ャ
ン
ス
を
く
れ
よ
、
と
歌
わ

れ
る
。
ハ
リ
ウ
ッ
ド
で
ス
タ
ー
に
な
る
こ
と
を
夢

見
て
や
っ
て
き
た
主
人
公
が
、
そ
の
チ
ャ
ン
ス
に

巡
り
会
え
ず
、
悲
嘆
に
暮
れ
て
い
る
。

●

　

最
後
の
曲
は
、
グ
ラ
デ
ィ
ス
・
ナ
イ
ト
＆
ザ
・

ピ
ッ
プ
ス
が
歌
っ
た
こ
と
で
知
ら
れ
る
「
夜
汽
車

は
ジ
ョ
ー
ジ
ア
へ
（M

id
night T

rain T
o 

G
eor-gia

）」。
も
と
も
と
は
ソ
ン
グ
ラ
イ
タ
ー

の
ジ
ム
・
ウ
ェ
ザ
リ
ー
の
曲
で
、
タ
イ
ト
ル
は「
ミ

ッ
ド
ナ
イ
ト
・
プ
レ
イ
ン
・
ト
ゥ
・
ヒ
ュ
ー
ス
ト
ン
」

だ
っ
た
そ
う
だ
が
、
最
初
に
シ
シ
ー
・
ヒ
ュ
ー
ス

ト
ン
が
レ
コ
ー
デ
ィ
ン
グ
す
る
時
、
こ
の
タ
イ
ト

ル
に
な
っ
た
。
グ
ラ
デ
ィ
ス
・
ナ
イ
ト
＆
ザ
・
ピ

ッ
プ
ス
も
そ
の
ま
ま
引
き
継
ぎ
、
73
年
に
全
米
チ

ャ
ー
ト
の
１
位
に
な
り
、
グ
ラ
ミ
ー
賞
も
取
っ
た
。

　

あ
る
夢
を
抱
え
て
ジ
ョ
ー
ジ
ア
州
か
ら
Ｌ
Ａ
に

来
た
若
者
の
彼
女
の
目
線
で
ス
ト
ー
リ
ー
が
流
れ

る
。
彼
が ‘A

 sim
pler place and tim

e ’ 

＝

も
っ
と
シ
ン
プ
ル
な
場
所
と
時
間
に
戻
り
た
い
、

と
夢
を
諦
め
て
夜
行
列
車
で
ジ
ョ
ー
ジ
ア
州
に
戻

る
と
き
、
私
も
一
緒
に
行
く
と
歌
っ
て
い
る
。
こ

の
曲
で
一
番
有
名
な
歌
詞
は ‘I ’d rather live 

in his w
orld, than live w

ithout him
 in 

m
ine ’ 

＝
彼
が
い
な
い
世
界
で
生
き
る
よ
り
、
彼

の
世
界
で
生
き
た
い
、
と
い
う
部
分
。
彼
女
は
Ｌ

Ａ
の
人
な
の
か
ジ
ョ
ー
ジ
ア
州
の
出
身
な
の
か
は

分
か
ら
な
い
が
、
そ
の
純
粋
な
心
が
ロ
マ
ン
テ
ィ

ッ
ク
で
心
を
打
た
れ
る
。

　

こ
ん
な
ふ
う
に
、
独
立
心
は
強
い
も
の
の
成
功

せ
ず
、
で
も
プ
ラ
イ
ド
が
邪
魔
し
て
帰
れ
な
い
。

そ
ん
な
心
境
を
歌
っ
た
名
曲
は
数
々
あ
る
。
ど
れ

も
ロ
マ
ン
を
感
じ
さ
せ
る
も
の
ば
か
り
だ
。 
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